Porownanie ttumaczen Rodzaju 29:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Dat jej tez Laban Zilpe, swoja stuzaca — Lei, swojej
dostowny | dostowny corce, jako stuzaca.*D

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Laban dat réwniez Lei swoja stuzaca Zilpg, aby odtad jej
literacki literacki stuzyta.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Laban dat tez swoja stuzaca Zilpe swej corce Lei za
literacki Biblia Gdanska s}qucq_

BG Przektad Biblia Gdanska Dat tez Laban i Zelfg, dziewke swojg, Lii, corce swej, za
literacki stuzebnicg.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | dawszy stugg corce imieniem Zelfg. Do ktorej, wedhug
literacki obyczaju wszedszy, Jakob, gdy bylo rano, ujzrzat Lija:

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dat tez Laban tej swojej corce niewolnice Zilpg.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska | Laban dat tez corce swojej Lei jako stuzaca Zylpe,
literacki shuzacg swoja.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Laban dat tez swojej corce Lei swoja stuzaca, Zilpe, by
literacki jej stuzyta.

PAU Przektad Biblia Paulistow Laban dat tez swojej corce Lei stuzaca Zilpg.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zyj z ta przez tydzien, a dam ci takze i tamtg w zamian
literacki za pracg, ktorag bedziesz wykonywat u mnie jeszcze

przez dalsze siedem lat.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Swoja stuzaca Zilp¢ Lawan dal swojej corce Lei [jako]
literacki shuzaca.

TUB Przektad bi6mis. Houit JaB xe JlaBan padunro 3endy cBoiit mouri JIii iit 3a
literacki nepeknanx YBT paduHIO.

Pagaina Typkonska

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Laban dat takze swa stuzebnicg Zylpe, za stuzebnice
dynamiczny | Gdanska swojej corce Lei.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Ponadto Laban dat jej — Lei, swojej Corce — swoja
dynamiczny | Swiata stuzacg Zilpe jako stuzaca.

D stuzaca, ripow .
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